
374212-2026 Page 1/14

See the notice on TED website

374212-2026 - Mededinging
Polen – Servers – Dostawa serwerów i przełączników na potrzeby Sądu Apelacyjnego w 
Gdańsku
OJ S 103/2026 01/06/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Sąd Apelacyjny w Gdańsku
E-mail: inwestycje@gdansk.sa.gov.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Openbare orde en veiligheid

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Dostawa serwerów i przełączników na potrzeby Sądu Apelacyjnego w Gdańsku
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia dostawa na rzecz Sądu Apelacyjnego w Gdańsku 
fabrycznie nowych i nieużywanych, wolnych od wad fizycznych i prawnych oraz sprawnych 
technicznie serwerów wraz z oprogramowaniem i usługami wsparcia oraz przełączników – 
wraz z zapewnieniem usług gwarancyjnych. 2. Zakres zamówienia Zakres zamówienia 
podzielony został na dwie niżej wymienione części: 2.1. CZĘŚĆ I – dostawa serwerów wraz z 
oprogramowaniem i usługami wsparcia, tj.: a. Serwer RACK – wymaga szafy serwerowej SRV-
CPUx2 – 20 szt. 2.2. CZĘŚĆ II – dostawa przełączników, tj.: a. Przełącznik Zarządzany L3 
Agregacja/Core RACK – 48 portów – 4 szt. 2.3. Szczegółowy zakres i opis parametrów 
technicznych urządzeń będących przedmiotem niniejszego zamówienia, określony został w 
Załączniku Nr 1 do Oferty – OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA (OPZ) w treści kolumny 
„minimalne wymagania”, odpowiednio dla danej części zamówienia.
Identificatiecode van de procedure: 28839bfb-a926-43b6-9a8b-29c1b3be1529
Interne identificatiecode: I.261.7.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: ja
Rechtvaardiging voor de versnelde procedure: Możliwość zastosowania przepisu art.138 ust.2 
pkt.2 ustawy Pzp, tj. skrócenie terminu składania ofert do 15 dni uzasadnia przedmiot 
zamówienia, dotyczący dostawy takiego rodzaju urządzeń, które nie utrudniają wyceny 
Wykonawcom zajmującym się jego sprzedażą. W związku z niestabilną i dynamiczną sytuacją 
rynkową dotyczącą cen podzespołów, w szczególności: procesorów, pamięci RAM, dysków 
serwerowych oraz komponentów sieciowych, rynek serwerów charakteryzuje znaczna 
zmienność cenowa, co utrudnia planowanie kosztów. Dłuższe prowadzenie postępowania 
może skutkować istotnym wzrostem kosztów realizacji zamówienia w stosunku do wartości 
oszacowanej na etapie planowania, a skrócenie terminu ma na celu ograniczenie ryzyka 
wzrostu oferowanych cen oraz utrzymanie realności budżetu przeznaczonego na realizację 
zamówienia.

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/374212-2026
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Belangrijkste classificatie (cpv): 48820000 Servers
Aanvullende classificatie (cpv): 32420000 Netwerkuitrusting

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Al. Grunwaldzka 77-79  
Stad: Elbląg
Postcode: 82-300
Onderverdeling land (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Warunki udziału w postępowaniu dot. zdolności technicznej i 
zawodowej: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w 
okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, zrealizował co najmniej 2 dostawy, polegające na 
dostawie urządzeń, odpowiadających swoim rodzajem dostawie stanowiącej przedmiot 
niniejszego zamówienia* o wartości brutto: - CZĘŚĆ I – min. 2.000.000,00 zł (słownie: dwa 
miliony złotych) każda, - CZĘŚĆ II – min. 200.000,00 zł (słownie: dwieście tysięcy złotych) 
każda. Zamawiający uzna warunek za spełniony w przypadku udokumentowania 
doświadczenia w realizacji co najmniej 1 dostawy, polegającej na dostawie urządzeń 
odpowiadających swoim rodzajem dostawie stanowiącej przedmiot niniejszego zamówienia* o 
wartości brutto: - CZĘŚĆ I – min. 4.000.000,00 zł (słownie: cztery miliony złotych), - CZĘŚĆ II 
– min. 400.000,00 zł (słownie: czterysta tysięcy złotych). * za urządzenia odpowiadające 
swoim rodzajem dostawie stanowiącej przedmiot niniejszego zamówienia, Zamawiający 
rozumie: − dla CZĘŚCI I – urządzenia serwerowe, − dla CZĘŚCI II – przełączniki. 
Przedmiotowe środki dowodowe: 1. W celu potwierdzenia, że oferowane dostawy spełniają 
określone przez Zamawiającego w opisie przedmiotu zamówienia wymagania, Zamawiający 
żąda złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych, szczegółowo określonych 
w Rozdz. V SWZ. 2. W celu potwierdzenia, że oferowane dostawy są zgodne ze wskazanymi 
przez Zamawiającego kryteriami oceny ofert Zamawiający wymaga, aby Wykonawca złożył 
wraz z ofertą: 2.1. Dokument (karta katalogowa sprzętu z pełną specyfikacją techniczną lub 
specyfikacja techniczna lub oświadczenie producenta lub oświadczenie autoryzowanego 
przedstawiciela producenta) potwierdzający parametry umożliwiające uzyskanie dodatkowych 
punktów w ramach kryteriów oceny ofert określonych w Rozdz. XVIII SWZ oraz w Załączniku 
Nr 1 do Oferty – OPZ. Powyższe nie dotyczy okresu oferowanej gwarancji.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU
art. 132 ustawy Pzp - Postępowanie o udzielenie zamówienia prowadzone jest w trybie 
przetargu nieograniczonego, na podstawie art.132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. „procedury odwróconej”, o 
której mowa w art.139 ustawy Pzp.

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
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Activa beheerd door vereffenaar: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu wstępnej oceny 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj.: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Staking van bedrijfsactiviteiten: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp. W celu wstępnej oceny potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych tj.: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Insolventie: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Odpis 
lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzona nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: art. 109 ust. 1 pkt 4 
Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Corruptie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
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oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 
Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: art. 
108 ust. 1 pkt 6 Pzp. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 
Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: art. 108 ust. 1 
pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: - 
Zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie 
zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności. - Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 
109 ust. 1 pkt 1 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: - 
Zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że Wykonawca nie 
zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 



374212-2026 Page 5/14

potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności. - Oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz w zakresie podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 
ust. 1 pkt 1 (odnośnie naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat 
lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach 
lokalnych (Dz. U. z 2023 r. poz. 70).
Vervalsing van de mededinging: art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp W celu wstępnej oceny 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj.: - Oświadczenie Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 
1616 z późn.zm.), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową, albo 
oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty lub oferty częściowej niezależnie od 
innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej (wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik Nr 4 do SWZ). - Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym 
się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji. 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej oceny 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem.
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu 
wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj. Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj. Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
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Deelname aan een criminele organisatie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej oceny 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem.
Regeling met schuldeisers: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych tj.: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Faillissement: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw 
do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Odpis 
lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzona nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: art. 109 ust. 1 pkt 8 i 
10 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) 
w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 
Pzp.
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: art. 108 
ust. 1 pkt 1 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. - art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp W 
celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: -Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej 
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orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. - Oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
(JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego. - art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego ( Dz.U. z 2024r. poz.507) – dalej jako „ustawa 
sankcyjna”. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą Wstępne oświadczenie dotyczące braku podstaw 
wykluczeń sankcyjnych (Załącznik Nr 1A do SWZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj. Oświadczenie Wykonawcy, o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu o braku podstaw wykluczeń sankcyjnych w zakresie podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 7 ustawy sankcyjnej. - art. 108 ust. 2 Pzp w celu potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia.

4. Groep percelen

4.1.  Groep percelen: GLO-0001
Inbegrepen percelen: LOT-0001, LOT-0003
Titel: Dostawa serwerów
Beschrijving: CZĘŚĆ I – dostawa serwerów, w tym: a. Serwer RACK – wymaga szafy 
serwerowej SRV-CPUx2 – 20 szt.
Interne identificatiecode: I.261.7.1.2026

4.1.2.  Algemene informatie
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

4.1.  Groep percelen: GLO-0003
Inbegrepen percelen: LOT-0001, LOT-0003
Titel: Dostawa przełączników
Beschrijving: CZĘŚĆ II – dostawa przełączników, w tym: a. Przełącznik Zarządzany L3 
Agregacja/Core RACK – 48 portów – 4 szt.
Interne identificatiecode: I.261.7.2.2026

4.1.2.  Algemene informatie
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Dostawa serwerów
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia dostawa na rzecz Sądu Apelacyjnego w Gdańsku 
fabrycznie nowych i nieużywanych, wolnych od wad fizycznych i prawnych oraz sprawnych 
technicznie serwerów wraz z oprogramowaniem i usługami wsparcia i z zapewnieniem usług 
gwarancyjnych. CZĘŚĆ I – dostawa serwerów, w tym: a. Serwer RACK – wymaga szafy 
serwerowej SRV-CPUx2 – 20 szt.
Interne identificatiecode: I.261.7.1.2026

5.1.1.  Doel
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Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 48820000 Servers

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: ul. Grunwaldzka 77-79  
Stad: Elbląg
Postcode: 82-300
Onderverdeling land (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 16 Weken

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Cena (koszt) brutto - ocenie zostanie poddana cena (koszt) zamówienia brutto 
za realizację całego przedmiotu zamówienia, podana przez Wykonawcę w złożonym 
formularzu OFERTA
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Okres gwarancji i rękojmi
Beschrijving: Zamawiający będzie przyznawał punkty w kryterium na podstawie deklaracji 
Wykonawcy złożonej w Załączniku Nr 1 do Oferty – Opis Przedmiotu Zamówienia (OPZ) oraz 
na podstawie złożonych wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych wskazanych w 
Rozdz. V SWZ. Kryterium jakościowe dot. parametrów technicznych oferowanego sprzętu, 
szczegółowo określone zostało w Rozdz. XVIII SWZ.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 30
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: Okres gwarancji i rękojmi - Zamawiający będzie przyznawał punkty w kryterium 
na podstawie deklaracji Wykonawcy w Załączniku Nr 1 do Oferty – Opis Przedmiotu 
Zamówienia (OPZ).
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 10

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/

https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
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5.1.12.
 
Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: 1.Zamawiający, zgodnie z art.97 ust.1 ustawy Pzp, 
żąda od Wykonawcy wniesienia wadium w wysokościach odrębnych dla poszczególnych 
części, tj.: CZĘŚĆ I: 200.000,00 zł (słownie: dwieście tysięcy złotych 00/100) 2. Wadium 
należy wnieść przed upływem terminu składania ofert. 3. Wadium musi obejmować pełen 
okres związania ofertą. 4. Wadium może być wniesione w jednej lub w kilku formach, 
wskazanych w art.97 ust.7 ustawy Pzp, tj.: - w pieniądzu, - gwarancjach bankowych, - 
gwarancjach ubezpieczeniowych, - poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa 
w art.6b ust.5 pkt.2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2025r. poz.98). 5. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić 
przelewem na rachunek bankowy: NR 51 1130 1017 0021 1000 9990 0004 z podaniem tytułu: 
wadium – I.261.7.2026 – „Dostawa serwerów i przełączników” – CZĘŚĆ - … /wskazać część, 
której dotyczy przedmiotowa wpłata/ 6. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu decyduje 
data i godzina wpływu środków na rachunek Zamawiającego. Wpływ środków musi nastąpić 
do upływu terminu składania ofert. Zamawiający zaleca dołączenie kopii dokumentu przelewu 
do oferty, celem potwierdzenia tej formy wniesienia wadium. 7. Wadium wniesione przez 
Wykonawcę w pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. 8. W przypadku 
wniesienia wadium w formach, o których mowa w art.97 ust.7 pkt.2-4 ustawy Pzp należy 
przekazać (załączyć do oferty) odpowiedni dokument, w postaci elektronicznej w oryginale, 
podpisany kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez Gwaranta tj. wystawcę gwarancji
/poręczenia, który powinien zawierać: 1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela oraz wskazanie ich siedzib. Beneficjentem 
wskazanym w gwarancji lub poręczeniu musi być Sąd Apelacyjny w Gdańsku, 2) określenie 
wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 3) kwotę gwarancji
/poręczenia, 4) termin ważności gwarancji/poręczenia, 5) zobowiązanie gwaranta do 
bezwarunkowej i nieodwołalnej wypłaty sumy wadium, na pierwsze pisemnie żądanie 
Zamawiającego, w sytuacjach określonych w art.98 ust.6 ustawy Pzp poprzez określenie 
przypadków zatrzymania wadium lub wskazanie co najmniej przepisów ustawy Pzp. 9. W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia Zamawiający 
wymaga aby poręczenie/gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu 
poręczenia/gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że dotyczy ona wszystkich podmiotów wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia. 10. W przypadku, gdy Wykonawca nie wniósł 
wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie utrzymał wadium nieprzerwanie do upływu 
terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w 
art.98 ust.2 pkt.3 w związku z art.98 ust.3 ustawy Pzp Zamawiający odrzuci ofertę na 
podstawie art.226 ust.1 pkt.14 ustawy Pzp.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 15/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 

https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
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Openingsdatum: 15/06/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Sąd Apelacyjny w Gdańsku
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Sąd Apelacyjny w Gdańsku

5.1.  Perceel: LOT-0003
Titel: Dostawa przełączników
Beschrijving: Przedmiotem zamówienia dostawa na rzecz Sądu Apelacyjnego w Gdańsku 
fabrycznie nowych i nieużywanych, wolnych od wad fizycznych i prawnych oraz sprawnych 
technicznie przełączników wraz z zapewnieniem usług gwarancyjnych. CZĘŚĆ II – dostawa 
przełączników, w tym: a. Przełącznik Zarządzany L3 Agregacja/Core RACK – 48 portów – 4 
szt.
Interne identificatiecode: I.261.7.2.2026

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 32420000 Netwerkuitrusting

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Al. Grunwaldzka 77-79  
Stad: Elbląg
Postcode: 82-300
Onderverdeling land (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 16 Weken

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk
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5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Cena (koszt) brutto - ocenie zostanie poddana cena (koszt) zamówienia brutto 
za realizację całego przedmiotu zamówienia, podana przez Wykonawcę w złożonym 
formularzu OFERTA
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Okres gwarancji i rękojmi
Beschrijving: Zamawiający będzie przyznawał punkty w kryterium na podstawie deklaracji 
Wykonawcy złożonej w Załączniku Nr 1 do Oferty – Opis Przedmiotu Zamówienia (OPZ) oraz 
na podstawie złożonych wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych wskazanych w 
Rozdz. V SWZ. Kryterium jakościowe dot. parametrów technicznych oferowanego sprzętu, 
szczegółowo określone zostało w Rozdz. XVIII SWZ.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 20
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: Okres gwarancji i rękojmi - Zamawiający będzie przyznawał punkty w kryterium 
na podstawie deklaracji Wykonawcy w Załączniku Nr 1 do Oferty – Opis Przedmiotu 
Zamówienia (OPZ).
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 20

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: 1.Zamawiający, zgodnie z art.97 ust.1 ustawy Pzp, 
żąda od Wykonawcy wniesienia wadium w wysokościach odrębnych dla poszczególnych 
części, tj.: CZĘŚĆ II: 15.000,00 zł (słownie: piętnaście tysięcy złotych 00/100) 2. Wadium 
należy wnieść przed upływem terminu składania ofert. 3. Wadium musi obejmować pełen 
okres związania ofertą. 4. Wadium może być wniesione w jednej lub w kilku formach, 
wskazanych w art.97 ust.7 ustawy Pzp, tj.: - w pieniądzu, - gwarancjach bankowych, - 
gwarancjach ubezpieczeniowych, - poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa 
w art.6b ust.5 pkt.2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2025r. poz.98). 5. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić 
przelewem na rachunek bankowy: NR 51 1130 1017 0021 1000 9990 0004 z podaniem tytułu: 
wadium – I.261.7.2026 – „Dostawa serwerów i przełączników” – CZĘŚĆ - … /wskazać część, 
której dotyczy przedmiotowa wpłata/ 6. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu decyduje 

https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
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data i godzina wpływu środków na rachunek Zamawiającego. Wpływ środków musi nastąpić 
do upływu terminu składania ofert. Zamawiający zaleca dołączenie kopii dokumentu przelewu 
do oferty, celem potwierdzenia tej formy wniesienia wadium. 7. Wadium wniesione przez 
Wykonawcę w pieniądzu Zamawiający przechowuje na rachunku bankowym. 8. W przypadku 
wniesienia wadium w formach, o których mowa w art.97 ust.7 pkt.2-4 ustawy Pzp należy 
przekazać (załączyć do oferty) odpowiedni dokument, w postaci elektronicznej w oryginale, 
podpisany kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez Gwaranta tj. wystawcę gwarancji
/poręczenia, który powinien zawierać: 1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela oraz wskazanie ich siedzib. Beneficjentem 
wskazanym w gwarancji lub poręczeniu musi być Sąd Apelacyjny w Gdańsku, 2) określenie 
wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 3) kwotę gwarancji
/poręczenia, 4) termin ważności gwarancji/poręczenia, 5) zobowiązanie gwaranta do 
bezwarunkowej i nieodwołalnej wypłaty sumy wadium, na pierwsze pisemnie żądanie 
Zamawiającego, w sytuacjach określonych w art.98 ust.6 ustawy Pzp poprzez określenie 
przypadków zatrzymania wadium lub wskazanie co najmniej przepisów ustawy Pzp. 9. W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia Zamawiający 
wymaga aby poręczenie/gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu 
poręczenia/gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że dotyczy ona wszystkich podmiotów wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia. 10. W przypadku, gdy Wykonawca nie wniósł 
wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie utrzymał wadium nieprzerwanie do upływu 
terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w 
art.98 ust.2 pkt.3 w związku z art.98 ust.3 ustawy Pzp Zamawiający odrzuci ofertę na 
podstawie art.226 ust.1 pkt.14 ustawy Pzp.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 15/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 15/06/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Sąd Apelacyjny w Gdańsku
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Sąd Apelacyjny w Gdańsku

8. Organisaties
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8.1.
 
ORG-0001
Officiële naam: Sąd Apelacyjny w Gdańsku
Registratienummer: 583-19-46-372
Afdeling: Sąd Apelacyjny w Gdańsku
Postadres: ul. Nowe Ogrody 28/29
Stad: Gdańsk
Postcode: 80-803
Onderverdeling land (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Land: Polen
Contactpunt: Sąd Apelacyjny w Gdańsku
E-mail: inwestycje@gdansk.sa.gov.pl
Telefoon: +48583238583
Internetadres: https://gdansk.sa.gov.pl/
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
Kopersprofiel: https://sagdansk.ezamawiajacy.pl
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Afdeling: Krajowa Izba Odwoławcza
Postadres: ul. Postępu 17A
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

mailto:inwestycje@gdansk.sa.gov.pl
https://gdansk.sa.gov.pl/
https://sagdansk.ezamawiajacy.pl/
https://sagdansk.ezamawiajacy.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: f527a291-6c1d-4b5c-baf7-6217222f667a  -  02
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 29/05/2026 11:06:00 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 374212-2026
Nummer uitgave PB S: 103/2026
Datum van bekendmaking: 01/06/2026
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